Plan du montage
NOM DU MODELE: Lit ottoman Chanel
IMPORTANT

Veuillez inspecter soigneusement tous les éléments avant de les assembler.

Si pour une raison quelconque vous devez retourner cet article, vous devez le retourner dans
son emballage d'origine.

Les articles assemblés ne peuvent pas étre retournés.

Veuillez ouvrir la fermeture éclair a I'arriére du téte de lit.
Vous trouverez le pied de lit et certains des composants a l'intérieur.

Recommandé minimum
2 personnes pour le montage.
Temps de montage approximatif : +/- 1 heure

CONSEILS UTILES AVANT LE MONTAGE DU LIT

1) En raison de la taille et du poids du lit, nous recommandons qu'il soit monté par deux
adultes, sur une surface plane, dans la piece a laquelle il est destiné.

2) Veuillez ne pas utiliser d'outils autres que ceux fournis ou recommandés dans ces
instructions.

3) Veuillez ne jeter aucun emballage tant que vous n'avez pas vérifié que vous disposez de
toutes les pieces et de tous les accessoires. Gardez tous les accessoires hors de portée des
enfants.

4) Assemblez toutes les pieces sans serrer jusqu'a ce qu'il soit conseillé de les serrer. En
fonction de ['utilisation, il peut étre nécessaire de resserrer les raccords de temps en temps.
Veuillez conserver vos clés qui vous ont été fourniees.

AVERTISSEMENTS

1) Assurez-vous que les enfants ne jouent pas dans la zone du stockage ou n'essayent pas de
soulever le cadre métallique.

2) Une fois assemblé, placez le matelas sur le cadre avant de le pousser vers le bas et
soulevez ou abaissez uniquement le cadre métallique avec le matelas sur le dessus.

3) Veuillez ne pas vous tenir debout sur la base de stockage a aucun moment.

Ne jetez aucun emballage ou manuel d'instructions tant que vous n'avez pas vérifié tous les
composants et accessoires et que le meuble n'est pas entierement assemblé.

COMMENT UTILISER LE LIT

Lorsque le lit est entierement assemblé, soulevez le cadre a |'aide de la sangle fournie, pour
fermer le cadre, vous devrez placer les deux mains sur la barre métallique a I'extrémité du
pied du cadre qui est en I'air (une main au centre de chaque ou les deux rangées de lames).
Le lit ne fonctionnera que si cela est fait de maniére centrale, appliquez une pression pour
fermer le lit, n'essayez pas de fermer le lit sur le c6té ou de toute autre maniére. Veuillez
également noter que les bras de levage a gaz ne montent pas et ne descendent pas d'eux-
mémes et ne fonctionnent que si le lit est entierement assemblé et assemblé correctement.
VEUILLEZ TROUVER LE PIED DU LIT ET LES ACCESSOIRES A L'INTERIEUR DU
COMPARTIMENT ZIPPE DERRIERE LA TETE DU LIT




Les pieces du lit

SIDE RAIL GAUCHE B

FIN DE LATETE DU LIT
TETEDU LIT n

SIDE RAIL DROIT n

PIED DU LIT n

FRONT/BACK FRAME RAIL X 2

HORIZONTALE FRAME RAIL X 3 ﬂ

CENTRE FRAME RAILX 1

PLASTIC BRACKET SETS X 4 CORNER BRACKETS X 4

HOLDING BLOCKS X 1 VERSTELBARE POOTIES X 4

E WOVEN FABRIC

LATTES END CAPS CENTRE CAPS
X26 LIT 140 ET 160 X26 LIT 140 ET 160 X 13 LIT 140 ET 160




Les pieces — visserie

25mm M8 Bolt x 12 15mm M6 Bolt x 12

30mm M6 Bolt x 6
68mm M6 Bolt x 2

Spring washer x 12 Flat washer x 12

Materiel de montage recommandé - a garder, ne les jette pas

SmmCléAllen  x1
4mmCléAllen  x2

Clé anglaise x 1



Instructions du montage
Etape 1

Fixation des rails latéraux
A : positionnez le side rail gauche (3)
Ajustez la téte du lit(1)

de sorte que les trous dans le

téte de lit aligne avec

le support sur le side rail.

Fixer en place a l'aide de 3

boulons (A), spring washers(F)

et flat washers(G)

a l'aide de la clé allen fournie.

B : répéter le point A pour
le side rail droit(4)




Instructions de montage
Etape 2

Fixation du pied du lit

Placez le pied du lit(2)
place a la fin du

side rail (3) & (4) dont

les trous du pied du lit
alignent avec les crochéts
du side rail.

Fixer en place a I'aide des 3
boulons (A), spring washers(F)
et flat washers(G)

a l'aide de la clé allen fournie.

Avant de serrer les boulons,
veuillez vous assurer que
le cadre du lit est carré.




Instructions de montage

Etape 3

Fixer les corner brackets

Fixer les corner bracket (9) dans
position entre la gauche

side rail (3) et téte du lit(1)

a 'aide du boulon (B).

Répéter pour les 3 autres coins
Un corner bracket dans chaque coin
du cadre de lit.

Etape 4

Fixer holding block

Fixer le holding block(10)

sur le pied du lit(2) a I'aide

du boulon (E) et serrer a l'aide
de la clé Allen.




Instructions de montage

Etape 5

Bras pneumatiques sécurisés
Avant de brancher les

bras pneumatiques, assurez vous
gue le mécanisme de levage
fonctionne correctement - il
devrait monter et descendre
librement avec suffisamment de
dégagement de tous les cOtés.
Veuillez vous assurez que

le bras pneumatique est dans I’
oriéntation correcte. La section plus
mince devrait étre

attaché a ses cotés

rail, et la partie la plus épaisse soit
connectée a la latte du cadre
cadre.

Une fois que vous avez installé les vérins a gaz sur
le lit, le lit restera collé

dans les airs jusqu'a ce que vous terminez I'assemblage.
Une fois le montage terminé

reportez-vous a la premiére page des

instructions intitulées "comment utiliser

le lit'.

SECURISEZ LE PNEUMATIQUE
MECANISMES DE LEVAGE SUR LE

SIDE RAIL (3) & (4) EN PLACE

EN UTILISANT DES ECROUS (C) COMME
MONTRE.

NE PAS TROP SERRER LES ECROUS.



Instructions de montage

Etape 6

Assembler le sommier a lattes
A : fixer front/back

rails de cadre (5) sur le coté
rails de support qui sont

déja attaché au

mécanisme du levage avec
supports en plastique(8).

Répétez sur tout pour les coins

B : fixez le rail du cadre central (7)
Aux rails du cadre avant/arriere(5)
a l'aide du boulon (B) et serrez
avec la clé allen fournie.

Etape 7

Fixer les supports horizontaux

fixer le support horizontal

rails (6) au bas du

rail du mécanisme de levage a l'aide des
boulons (D)

avec la clé allen fournie.




Instructions de montage

Etape 8

A : attachez le tissu tissé

Tournez le lit sur le coté et attachez
le tissu tissé (15) a la base.

B : fixez les pieds réglables

Alors que le lit est a I'envers
fixer les pieds réglables a fixation
vers le bas(11)

au base et serrez-les.




Instructions de montage

Etape 9

Assembler les lattes
Fixez les mid caps (14) et

les end caps (13) emboitent les lattes (12) comme illustré.

Fixer les lattes au sommier a lattes
en poussant fermement en place
sur le sommier a lattes.
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AVIS IMPORTANT

MODE D'EMPLOI DU LIT OTTOMAN

Une fois que votre cadre de lit est completement assemblé, I'unité a lattes ne fonctionnera
pas correctement a moins qu'un matelas ne soit placé sur le cadre a lattes. Positionnez le
matelas sur le sommier a lattes alors qu'il est en position fermée.

Actionnez la poignée en tissu pour ouvrir et fermer le coffre. VEUILLEZ NOTER - il faut
beaucoup de force pour effectuer le mouvement initial du coffre. Il s'agit d'une
caractéristique de conception du produit afin qu'il ne se referme pas - plus le coffre est
proche de la fermeture, plus il est facile a déplacer. Lorsque le coffre est presque fermé, il se
ferme complétement sous son propre poids.

Lors de la premiere descente du bloc lattes, veillez a ce qu'il ne frotte pas de maniére inégale
sur la face intérieure des barrieres latérales. Ci c’est le cas, le lit a été assemblé |égerement
hors de I'équerre. Cela peut étre rectifié en déplacant légérement le pied du lit vers la
gauche ou la droite tout en laissant le c6té téte immobile.

ELEVATEURS A GAZ/PISTONS

Les pistons utilisés dans la construction de ce produit sont extrémement solides et ne
peuvent pas étre actionnés a la main lorsqu'ils sont retirés du coffre. Tous les pistons sont
testés pour une pression et un fonctionnement correct avant d'étre fixés a l'unité de
lamelles.

Au départ, il peut sembler que les pistons sont trés rigides lors de I'ouverture et de Ia
fermeture du coffre - C'EST PARFAITEMENT NORMAL.

Apreés avoir utilisé le coffre plusieurs fois, le mouvement des pistons et I'ouverture et la
fermeture du coffre deviendront plus faciles.

AVERTISSEMENT

Pour votre sécurité et celle des autres, veuillez vous assurer que :

- Seule la poignée est utilisée pour soulever et abaisser le chassis. Le non-respect de cet
avertissement peut entrainer des blessures et le coincement des doigts.

- La poignée est attachée et toujours laissée visible a I'extérieur du cadre du sommier.

- Le cadre métallique est completement relevé en position « UP » avant d'utiliser I'espace du
coffre, sinon le cadre pourrait tomber et causer des blessures.

- Les enfants et les animaux domestiques ne sont pas laissés sans surveillance lorsque le
cadre est en position relevée, car ils pourraient se coincer a l'intérieur de I'espace du coffre.
- Veuillez garder les enfants et les animaux domestiques a I'écart du lit coffre lors de
I'ouverture et de la fermeture du cadre a lattes pour éviter les blessures.
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TRUCS ET ASTUCES
Ne pas le faire peut entrainer des blessures.

Pour faire fonctionner le coffre, utilisez toujours deux mains a bout
de bras pour appuyer sur l'extrémité du cadre du lit, entre les 2
rangées de lattes (comme illustré ci-dessous) pour fermer le cadre du
lit.

Pour l'ouvrir, soulevez-le a l'aide de la sangle en nylon située au bout
du lit. Vous devez toujours vous assurer que le matelas est sur le
sommier avant de le soulever pour ouvrir et fermer le sommier.

Le poids du matelas chargé sur le cadre aide a fermer le cadre du lit
plus facilement et avec moins d'effort, a maintenir également le
cadre en position fermée jusqu'a ce qu'il soit tiré vers le haut par
I'utilisateur.

Il Assurez-vous toujours que le matelas est sur le cadre du lit.
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TRUCS ET ASTUCES

Ne pas le faire peut entrainer des blessures.

Le cadre de lit doit étre en position FERMEE lors du déplacement du
lit.




